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Le holster ceinture Stinger™ de Galco a été conçu selon le principe KISS.
Conçu pour porter un petit pistolet semi-automatique ou un revolver à double
action derrière la hanche du côté fort, le Stinger présente un dessus ouvert et
une inclinaison vers l'avant qui permettent un tir rapide et facile. La sécurité,
la protection et la discrétion sont toutes prises en compte grâce à un pont de
protection du déclencheur, un moulage profond et une boucle de ceinture de
style tunnel qui prend peu de place sur la ceinture par rapport à un holster de
type pancake. Le Stinger est fabriqué en cuir de selle premium et s'adapte
aux ceintures jusqu'à 1 1/2” de large.

Caractéristiques

Nom: STINGER S&W M&P SHIELD - Noir - Droitier
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022008
N° fabr.: SG652B
Couleur: Noir
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: M&P Shield
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Smith & Wesson
Poids du colis: 0.118kg
Hauteur d'expédition: 51mm
Largeur d'expédition: 140mm
Longueur d'expédition: 241mm
UPC: 601299503267

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STINGER-HOLSTERS-Stinger-SW-MP-Shield-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-100022008
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le STINGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W
M&amp;P SHIELDBLACKRIGHT HAND
Introduction
Merci d'avoir choisi le STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL Stinger pour votre Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir l'utilisation
sûre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le
produit de manière sûre et responsable.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Ce holster est conçu pour le transport sûr de petits pistolets semiautomatiques ou
de revolvers à double action. Assurezvous de bien connaître le fonctionnement et les caractéristiques de
sécurité de votre arme à feu.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Consultez le site web du fabricant ou des
plateformes de sécurité pertinentes pour des mises à jour.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous de le faire auprès de détaillants réputés qui
respectent les réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact du
fabricant.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Vérifiez que le holster est solidement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à l'humidité, ce qui pourrait affecter son
intégrité.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.
Gardez toujours le pont de protection du déclencheur couvert lorsque l'arme à feu est dans le holster.
Entraînezvous à tirer votre arme du holster dans un environnement sûr pour vous familiariser avec le
geste.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné sur la hanche du côté
fort.
Ajustez la position du holster pour le confort et l'accessibilité, en gardant à l'esprit que le dessus
ouvert permet un tir rapide.
Assurezvous que la boucle de ceinture de style tunnel est bien fixée pour éviter tout mouvement
pendant l'utilisation.

Utilisation :2.



Lorsque vous insérez votre arme à feu, assurezvous qu'elle est pointée dans une direction sûre.
Faites glisser doucement l'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est complètement en
place et que le pont de protection du déclencheur est couvert.
Pour tirer votre arme, saisissez fermement la poignée et tirez vers le haut tout en la faisant pivoter
vers l'avant pour un tir fluide.
Après utilisation, remettez toujours votre arme en toute sécurité dans le holster et assurezvous
qu'elle est bien sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du holster, envisagez des options de recyclage si disponibles.
Si le holster est endommagé audelà de toute utilisation, jetezle conformément aux réglementations
locales pour les produits en cuir.
Ne brûlez pas le holster, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le holster STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL,
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de privilégier la sécurité lors de l'utilisation de votre holster STINGER. N'oubliez jamais de pratiquer une
manipulation et un stockage sûrs de votre arme à feu.
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